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Angebotsbeschreibung 
Stadtteilbibliothek:  Bezirksbibliothek Rheinhausen – Duisburg   

Angebot: Dt.-türkischer Vorlesespaß (freies Nachmittagsangebot) 

Zugeordnete Funktion: Kommunaler Begegnungs- und Kommunikationsort 

Stand: Seit Jahren monatlich im Angebot und gut besucht. Durchführung der Vorleseaktion durch 
ehrenamtliche und geschulte  Vorlesepaten, Organisation und Beratung der Mütter durch geschulte 
Honorarkraft (ehemalige  Interkulturelle Mitarbeiterin des kommunalen Zentrums für Integration) 

Teil I Angebotsbeschreibung 

 Ziele, die mit dem Angebot erreicht werden sollen (Warum passt das Angebot zur o.g. Funktion? Bitte  
nennen Sie 1 bis 3 Hauptziele) 

 Als kommunaler Treffpunkt treffen sich hier die türkischen Mütter zum Austausch  
untereinander 

 Im Sinne der Integration wird den Müttern hier ein Gesprächskreis und Beratung zu allen 
wichtigen Themen in ihrer Muttersprache angeboten während den Kindern ein 
Sprachförderangebot zur Verfügung steht. 

 Muslimische Frauen haben oft Sprachbarrieren und keinen geschützten Raum, in dem sie frei 
reden können. Im Sinne der Teilhabe können sie diesen Gesprächskreis nutzen 

 
 Zielgruppe (z.B. Grundschulklasse 1. Schulj., Senioren) 

o türkische Mütter 
o türkische Kinder (Vorschulalter) 

 

 Kooperationspartner 
o z. B. Kommunales Integrationszentrum, AWO, Wohlfahrtsverbände 

 
 Notwendige Vorkenntnisse zur Durchführung des Angebotes (z.B. Kompetenzen, Technikwissen) 

o Gastgeberfähigkeiten, Zweisprachigkeit, Kenntnisse in der Migrationsarbeit als  
durchführende Mitarbeiter 

o Erfahrung in der Aquise von Ehrenamt um zweisprachige Vorlesepaten zu requirieren 
 

 Durchführungsperiode:  regelmäßig   einmalig         Sonstiges 

 
 Durchführungsdauer (in Minuten):  60 Minuten 
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 Vorbereitungszeit (in Minuten):  Durch die Durchführung mit Honorarkraft intern minimal. Ggf.  
     Herrichten der Örtlichkeit. Honorarkraft erhält einen Stundensatz für 
     1,5 Stunden (60 min Durchführung, 30 min Vorbereitung) 

 
 Eingesetzte Technik:   Beamer, Leinwand 

 
 Eingesetzte Materialien:  zweisprachige Bilderbücher 

 
 Anforderungen an den Raum: Ein separater Raum für die Mütter, damit diese frei sprechen können 
      Ein Raum ode Bereich für den Vorlesespaß, bei dem aber auch mal 

     gesungen oder getanzt wird. 
Verlaufsbeschreibung: 
 

Die Honorarkraft organisiert ehrenamtliche Vorlesepaten, sorgt für deren Schulung und 
Versorgung mit Materialien. Sie organisiert alle Termine, während sich die Bibliothek um die 
Bewerbung kümmert. 
 
Die Kinder erhalten Sprachförderung im Rahmen von Vorleseaktionen, Spielaktionen u.a. Während 
dessen erhalten die Mütter einen Freiraum offen zu sprechen und werden dabei fachlich durch 
einen Migrationspädagogin unterstützt. Der Gesprächskreis ist teilweise der einzige freie Raum, der 
den Müttern zur Verfügung steht. 
 
Nach einer Stunde kommen Mütter und Kinder wieder zusammen und besuchen dann noch die 
Kinderbibliothek. Fast alle Mütter machen sich im Laufe der Zeit einen Bibliotheksausweis und 
nutzen die weiteren Angebote der Bibliothek. Angebot ist aber sehr stark abhängig von den 
Gastgeberqualitäten der Honorarkraft.  
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Ziele:
Sprachförderung, Teilhabe, 
Integration, Gespräche, Beratung

Zielgruppe:
türkischstämmige Mütter 
mit Kindern ab 4 Jahren

Veranstaltungsraum Beamer, Laptop

Zweisprachigkeit, Gastgeber- 
und Beratungskompetenz 

im Bereich Migration

zweisprachige 
Bilderbücher, 

türkische Medien

Deutsch-Türkischer Vorlesespaß

Bezirksbibliothek
Rheinhausen
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